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sy s, —— —, s bag eztem ( KZT AA 
Hirdetési díj : h dalt 2 t fentebbiekre bátor vag Előfizetési fel tek B 

öt hasábos petitsor 5 krajczár. Nagyobb ; í (ge hecses figyelmét més $yok i helyben hazhoz hordva vagy vidékre pos- 
terjedelmű s többigben megjelenő hirdet- 

ség ii SZÓ élbisszeia fölkérni, I tán küldve: 
ményeknél leengedés történik. Bélyegdij : egett AESSSÉRRÉSŰYE Balót Egész évre srljezkes 
minden hirdetés után 30 kr. Nyilttéri köz- ; é t. közönség Iraántam tanusított esssütl 8 jészbs 50 kr 
lemények minden sora 20 kr. A hirdetmé- § timat s tomeges pártolását ez i Egy hóra 1 frt. s 

a nyek a szerkesztői irodában vétetnek fek bra is kiérdemlem Ü j Előfizethetni helyben a kiadóhivatalban, a 
Az előíisetési s hirdetményi pénzek a kiadó- mi Csal F városi könyvnyomdában,  (városház- ENEK 5 E 2 s s 2 Seat SETS MESET eték orósesy az ad; : szaliar Ferencz ] épület, az udvarban balra;) azután Telegdi P l t j! Pi k r ar di cirwé t t: 0cre d: l ]: " M2 özlemenyek a szerkesztőségi iro EGET SEEK . ] K. Lajos és ifj. Csáthy Károly könyvkeres- OIT ji kal, ozgaz asza l S al Sa a MI ap. ZEKSERN j a városháza épülete alatt (Ró- ! É 3 szabó Debreczenben : kedéseikban, vidéken a postahivataloknál. s Ta z ax A jasönst A zsatér) czimzendők. ezees mmal s iszüéesáteákáktk A DEBRECZENI SZABADELVUPÁRT KÖZLÖNYE. SZÁRAZ Ne 3 

LL agjele fe j Ötször hátfő a sze 3 sütörtökö 3 
S ZLLLLLLLLZ Megjelen hetenkint ötször. u. m. hétfön. kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton. JZ3EEÉBB zz 

: 
va KNOZ soha nem terjedhet odáig, hogy ez idegen sszát," mely nemsokára szinre is kerül Hel- ! gasra rugó számlát saját zsebéből egyenlítette fé sgyszsrt veges és Oláh Józsi deresanggy 2£- va : 3 58 ehe : kegálesi a :tes- [singforsban. Szigligeti ,Czigányát" pedig Ún haszoutalan kiadásokat tesz, mondájnéje produkálják a változatosságot, alig ödöng . 

[! A 18 14 17 88 RYEV Ae a nyelv egyenjogu államnyelvül ismertes- !Singiorsb: s iöZgSél -HVSASÁRNI 5. s 5 y ! ; s gep § 
tér (FANNI Pi he )k Debreczen, januar 24. ék ! SyenJos z 5 fmelyet Tuokko fordított le, közelebb ugyanott! neki a szép maszk. jvagy 20 maszk. Azaz nem is maszk, banem sek el" j 8 4. 2 ügy: ést Fi ezé tigngásébs 28 Egé A És KÉSEK § t A ő 8 ESSZÉ 4 ss 8 ; jnagy tetszéssel adták elő. — A Kisfaludy- j - 5 ön szükségtelenül aggódik válaszoltjesupán annak néz ki ; § 5 ME 5 S A ma gyar állam nemzeti nyelve] . Ebből láthatják a zasztaváskodó nem- társaság tagjai legközelebb négy helyet fognak ja fiatal férfi Egyenként és párosával járnak. futnak, 
tLA1 (NOK 9 tét Fée AA EM Hi S8rat fzetiségek, hogy a kormány és első sorbanf betölteni, s a candidált 12 író közül magzszt — Nagyon udvarias, nondák a hölgyek s szaladnak, tánczolnak összevissza, reá mervén ; ösze e Ez általános igazságot azomban nem Ja képviselőtestület  ,összetipró" intézke- CHARGE Tóth Edének és Beőthy Zsoltnak [egymásra tekintettek. 1" ege Áe eg nám ás ; 807 1evobb álaa 4 pespi e jő , § Észt 1. ak ÁPVI" rak: álvozására : őz 5. rá :gevetemi vár has s Össze - e h ocsássuk xv nekik. ha néztek. 

gnagyobb kiválasz. p4 igen respektálják csókolni való nemzeti- dései ellen nem lehet panaszuk, vannak. — AZ árviz megakadályozására a fő-] A két egyetemi polgár hasonlóan össze-i — De hát boc aérssálágjopzztségé ció S creink s lehetetlen ábrándiaikn k vért-i Ma rszás, hol csaknem a nvelv. [ város illető közegei, erélyesen intézkednek ; ajnézett. A maszkok kilétéről fogalmuk sem volt!hiszen annál kevesebbet — beszéltek. ere Si :netetle bi a aiknak rt - h TVATVTOVSZALT, "sakne - elv- 1. NDYESJE Sk a fe FKV ASTRA : f ej § E edes ik tagi ta 
; ; s ( SAS SZ ESK BET EV RER EREKET SERVEZKEL RE EEG zekas j agy a POESZAS, OL "..  jesatornák zsilipeit tegnap reggel már elzárták, s j ugyan, de anyit az előzményekből sejteniök kel- ! HOLVAY GYULÁNÁL, zavaró hatása alatt, borzasztó mérgeske- egyenjoguság van törvény által szentesítve, [a szivattyuzást teljes erővel megkezdték, mivel lett, hogy előkelő hölgyekkel hozta őket össze! ; St nger ház alatt. dést visznek véghez, ha az államhatalom (azon szerencsétlen államak közé tartozik, az alsóbb helyeken fekvő házak pinczéit a vizia SÓTSZ ; Én nem tudom, mi lelte a magyart? elése] : felelős végrehajtói a magyar nyelv érde- ! melyek a jó békesség kedveért inkább jo- mindenütt megkereste. I, lávozásuk alkalmával a lovagok egész al! Nincs jó kedve, ha józan. 1 8 ( te ( posta fordul- kében erélyes lépéseket tesznek. [ saibiból engednek, mintsem a béke felfor- ; xocsiig ae sees versztát né eezássk aa A mi álarczosaink pedig egészen a bo- tval tetjesíttetnek miles CZEKZE in MÁSÉ; FERT sz fs ; e :) et Rli enek § da egyikőjök, szantásic ősz anas enttkk 

val teljesittetnek. Igy legközelebb az ujvidéki ,Z as z- gatását a jognak szoros követelése által a anak de ölő ÁT E e szantásig józanak voltak. É ; ZET KERSZ 8 SZÍR a S et VIDÉKI HIREK fönök oly lovagiasan viselték irányunkban magu- Volt ott apácza, debardeur, markotányosné, ALL tava" az ujvidéki első folyamodásu kir. ! motiválnák. Ezen engedmények közé tar- 1 4A . ikat, hogy kiváncsiak vagyunk kilétök TER ESTÁÉS BÉÁETSt gége lati e WV) dl. fknek a hi los nyelv érdeké-!tozi ea k E ] jon BAGY ÖGVERCSÉR MEGYUNK ELÉLÖKEE. idrótos, hős...stb... Hanem a hős is nagyon SSE S ES Sa SEN Ek S le Es slt ; tozik a nyelvkérdés kg e 18 AGY a SAR — N.-Károlyban Győri József vaskeres- A két férfi Éger Áss névjegyét [jámbor ember volt. Jobb lett volna papnak. mi ben kifejtett erélyessége alkalmából a kö- ; zetiségeknek olyan előnyöket biztosit, me- kedő boltját felakarták törni: már a lakatot le! 5. S e. szabad hasonlót kérnünk " Legalább ineggyóntatta volna azt a ket apáczát. DSE ŰBY IZE Ji , 1. yi p.aő I; ÖREG AB Ev 4 Fa tgégésáls ák "hangulat pré eggyiráső ek ETTE A SES T Az 
ss 3 vetkezőkép ir : ilvek határozottan a magyar nvelv rovására, [is feszitették, midőn egy arra menő egyén által [MOD AA két mazsa tanácsot akart volna tar. Ki JÓ ideig csalódásban tartotta a világot. , . TÉT ETVE ú ds SOS DÁLÉSEBE TEGYEK HET s E szé A ke 0 ACSI akart v ar- kot c BÉZB . sálat 74 ák anem Í Ird el es A magyarok operálnak mindenfelé hátránvára vannak. j megzavartatva munkájukban, eliramodtak. EZYÍ [ni összenézéti Auzáak pillanatban kocsi! ; Haza Ke be tágra si Ta agit ge (38 

A k SERT 5 És jezzj ; e! f3 A kat ágobhan s sek közü ásni időn a laka- E 30 SEZSÖIRLSSRSTNBL B 5 B GÉGSÉGÉN ESÉSE ! jára kisült, hogy nem jól gondolták. Még a 

. és minden oldalra : Kelet felé, Ausztria felé ! Ugyan mit mondanának a nemzetisé- [ azonban a tettesek közül, másnap midőn a laka ablakán esr Kézkétsüésezyet nöntülű kö ha utoljára kisült, hogy nem jó gondol : is ) ! Ea TEEKE a zjtot 30 krért eladta volna, elfogatott. Ugyanott ?V2xán egy kéz KÉL névjegyet nyujtott át fia- I aondoltaknál is sokkal szebbek. 
; és a nemzetiségekkel szemben. Perczel gek, ha a magyar országgyűlés tultenné légy uradalmi tisztviselő, oly szerencsétlenül esett ! tal embereinknek, aztán a lovak tovarobogtak, ! A dj s e 8 rre ös 5 mi kz ék adi is 1Selo, oly Sz e SE SZEÉSEESTÉ £ VA BEEE EKÉNSS ölgvak ja ; új igazságügyi miniszter sem marad Tisza az magát az enredékenvség politikáján s nem-()" hogy egyik lába több helven eltört. N.-Vá.) elragadva magukkal kocsit és szép hölgyeket. ! i EE EZE za LEE HERE BE ZÁ S CÉRÉÉTI aoBy CBYIK dt 100 MÉLyeREGT OTT IV Ya JA két egyetemi polgár csak pár pillanat mulva! 

(. NÖVILÁAGOT sösszetipró " miniszter mögött. Mult évi nov. j zeti jogaihoz ragaszkodva, a porosz nyelv-Íradon a jogászbál deficzitje 150 frtra rug. — [S sához baatialától 4 HAS cl dölzlsi 
szása a EZER 3 ji s ba aes ezet a SEEK őt EZ TE zá KS 2 at té iagához b: ati s jor első g ező a al TéT K7 988 k az iosen iói 

szalísni hó 15-én kelt körrendeletével meghagyja : törvény alapjára fektetné §§-ait? ha az [ Megéri azt a nehány piczulát az a jó mulatság! ot FE Ég Ézá 5) kapok dénéjetel kg ! 3 Dicséret a néző publikumnak, az igen jól 
-erencsem értesíteni. hoev EBBE AE e z KRKZT 5 Söt ésének BÁ BIE ka bát; jó — Felcő.Wicán : --8 ov az előliárók! eSÜEZNI d ( Jeg) . (mulatott. 

762 a bíróságoknak, hogy nem magyar nyelven irásbeli hivatalos használatra egyedül! kltee jésezse eztán laz év ezis 48 Hanem a valódi bámulás sora csak most [9 18 GEGEn 
f- úg 5 z ;, , ! tea ése ez tel inak i an, ÉS SOTTC zik. veg az pe , ; ze A j/ AA 6 6 maf aszs 

7 ne fogadjanak el beadványokat. A verseezi, ! a magyar nyelvet jelölné ki, ha a hatósá-  :völdöztetik a kintjáró kutyákat. A. székesfe- ) következett rájuk. A két névjegyről két magas-j Csak ugy repültek az eszmék szikrái, miat , . 72 , 77 SE SÉT e girrg ) elé Vélsi Fele A 8 35 0VOi A : áj trakat. sz s A ZöLES SE ves SEK TS sz S : Sz SAS mg 02 ZAIRE 5 s ágba 1 
JABB BALIKELMEK szászsebesi törvényszékek £. ÉV elsejétől! : gok szóbeli tárgyalásaiban is csak 4 hérvári ifjak közül többen elhatározták hogy ; állásu urnő DENES olvasták le, s igy , PiZONYOSTA ( némely pillantások némely páholyokba és -ból 4 v .g. , , s J a ősegzégi ős teszen c tez ei keHe "enniök. éy d agjai volta 7/8 5 t4 ra £ ha toviknek ts csol- : 

: az idézett rendelet értelmében cselekesz- / magyar nyelv mellett engedne helyet a ! sddig nem nősülnek, mig a nőknél divatozó (ál peroztj venniök, hogy azok lovagjai voltak ez Volt té nagy rt rtsstbess. ÉRVEK mersze tés Sélvem Íranezia :k, s az ujvidékiis, melv a szer "elven fél má relvü előadásainak, ha a jegv-iságos fényüzés tart, s a családok anyagi jóllétét ; esten. SE Szbss e s a (ták, hogy adja ki magát második kiadásban k 
E ESZA fg nek, s az ujvidé gains mely öz szerb nyelven ; fél mas nyelvü előadásainak, ha a jegy LE E VÉ gt EB j Hogy szóról szóra igaz-é e történet, arról [7 mindia többet ér MEGEGNk úneó SZÉN al 

kre sz Tarlatái 38 ÉSE léki éves álása al. ét lt HA e z 9 (veszélyezteti. Esztergomban — mint a ,L.! 51 5 k az mindig többet ér. Másiknak nagy száján akar 
n.krej arlatán szerkesztett mellékleteket is visszautasítja zőököny vi nyelv egyedül a magyar lenne? ; veszélyezteti. Eszterg tá; 3: nem kezeskedhetem de ast határozottan állitom. ! FE TÜZET SZÉKBE ME Zé SE Hl árg ! 

ZS SAE ZS tett SZÉ ILS gs sert öe E ÉSS KG ZCET ES ZZze JC "nek irják, —C...z ottani bérlő, egy ujoncz-  Neln Kezeskedhetem, de azt határozottan állitom, jtak bebujtatni egy kis patriótát, hogy nézze 
anynyal ez üsttel s azok hiteles magyar fordítását követeli. ! Mi bizony nem tudjuk, mint mondana. [ tonát azért mert egy ablaktábláiát betörte. 0Ogy a két urnő névjegyeit még a báléjjelén ice. kirsodá?  Élném kö pálabia az műnöls arlatan, a legkülönbö Ugy látszik, hogy ily eljárás folytán al Morogna, fenyegetne — az tény, hanem [ agyonlőtt s testét éjnek idején elásta. j láttam a két egyetemi polgárnál rá, nem lehet. mert be van zárva (már t. i. a ! "KK De etembe megér- nemzetiségek jogegyenlőségéről szóló tör- hmeg kellene abban nyugodnia — az is 8 ! s sz 8 jrnaszka szája). Utoijára annyira elharapózott n ; i tészízzsen egjutányosabb vény semmibe se vétetik, még pedig Tisza (való. Es Magyarország mégis annyira en-! íj Az én kalandom is elég érdekesen vég- pikáns szellemdusság fás a néző ú persak eti, a legujabb divat sze alatt, ki minden ,összetipró" fenyegetőd- ! gedékeny, annyira lovalis módon pazarolja FŐVÁROSI LEVÉL. fződött. hogy még az én x. barátom is azzal roha e szolgálhatok zései mellett nagy hangon hirdette, hogy j elnéző jóságát a nemzetiségek háládatlan ; .. ! tanggge a mondott időben csakugyan el-jmeg Te idod lát a ál ; NSEZÉTÉNT . SAE Keze , sZ segéls BS-g 8t Sze ! 7 ége Ir B; oár a i a z (Ud0( r" gatni a t ! 

évem Lt ruhakészités a fennálló törvényt a nemzetiségekről tisz- j csoportjaira, hogy bizony felét sem érdem- : LVEBE ! Be D ERtggást öt lve volt hölgyekkel. Fi SZGkba $ s vi s a 8 e Fi. ; séta Sagjása ús 4 8 fi. ű sz elve VO ölgyekkel. -(f ebzságeuget £ 
c ota sokkal ismeretesehb teletben fogja tartani. ik, s oktalan opponálásukkal méltán pro- A szünóra éjfélkor vevé kezdetét, s időt [evelmések tekinték jobbra balra közesva tés 1 — Dehogy nem! Álarczban. e sleges és nagy Ill Válaszul a , Zászt."-nak és mindazok- ! vokálnák a-nemzetet, természeti jogainak [nyujtott a tombola megtartására. A zenekar napi ismeretlenemet, de hasztalan. ] getés kellene élnem : nak, kik vele ez ügyben egy követ fujnak, Iszorosabb érvényesítésére. Zamkz lt meri tllszrű zs; éneket pássderd -— Kit keresel itt? kérdé egy tőlem gyanus ; bigEgt ágos E; Eszi sé ! . J forgó urnából huzgálta ki a számokat, örö si ; 5; ő 
erjen me vzem, hogy közöljük a porosz kormány által közelebb / Mely ha marad, nem mulik. Mert mul- b B ök EST S Re Z ő mrd si! MOSOlYÍPA ! És MAS; GENEK. i 

: megjegyzei g : A LEN NTEZS ASZ pas EZAZ 8 jszerezve nyerteseknek, bosszuságot azoknak, kik- j — Egy előkelő maszkot a tegnapi álar-] Ott álituu a terem közepén, s egy közéji- ; 
tán üzleti helyiségem sa- a porosz képviselőház elé terjesztett törv.- / nia nem szabad. jtől Fortuna ez alkalommal megfeledkezett. JÓ zazháltók Li azt sséke höes mia itt Jesz. páholy szépségére bámultam volna, ha valaki 

k n különö javaslat három első szakaszát: 5 fi ; magam az örvendezők közölt voltam, miután j Szht bajosan leled föl, mondá a philo- j meg nem fogja a kezemet és az abban levő i h net én, másoknál ju- .1.§. A német nyelv kizárólagos ügy-i ; osztályrészemül egyenesen fecher jutott. Csak ( sohpus még gyanusabbau mosolyogva, s ruhájalbicskiát. Egy tót adta ingyen, áldja meg : 
BÉ éngy gs zi e ÉSE lt cénviselőhá szombati ülésében az v é cz nyaprorazken ú; tá ét úgy 9 bJ a 8 J 46 9 § le gs s d 

ÖgzzÉh ni kezelési nyelve az állam minden ható- ET A képviselőház szombati ülésében jaz volt a baj, hogy nyereményemmel nem :5eN ( belső zsebéből egy legyezőt von ki, mellyel ma- ! az Isten! ; ; 
§ ja Fent. St .s mi z £ j befejezte a közigazgatási bizottságról szóló törv. tudtam mit csinálni, mert Budapest nem Japán! oz kéne jani báslá havi 5 — Te! talán ezzel a bicskiával metszed el 

s ; 8 meerend ] , ságanak, tisztvise ] 0jéne k és po- b. se s ZA szdltás 2 EE EAST E Oz zbtt We És Ek jé 3 gát kényelmesen hüselni kezdi. köszgszeze tg e. sé 
1 ) megrendelést JR SES: ú iz DEÉLSSÉ ÉSÉT ő : , jjavaslat tárgyalását. Az ülésen módosítások té-l! fővárosa, hogy területén a férfiak is megszóla- Ünzén e s : 5 a la gégédet, ha ő nem szeret ? ; 

§ litikai testületének. Irásbeli érint-! 8 s FEEL le SZER étt se [rás zs SAVKÉS KEZE zik A philosophus nevet, éa megismerem ala gég VESZ és : : EKB KEZES e itettek; a szabadelvüpárt egyik legkitünőbb ifju lás nélkül legyezőt használjanak. De rövid SON- [legyezőt s megrettenve kérdem ! — Ni, ni, te vagy a postás ? tDLER ADOLF kezés ezekkel egyedül német nyelven en-!képviselője Márkus István inditványozá, hogy " dolkozás után jó ötletem támadt. ki — Te jattél vála 96 — Én hát, mikor itthon vagyok. ali 2 eedtetik. jazon S$-ok, melyek a közigazgatási bizottság j a magas paraszt menyecskét s megajándékoz- ZENE hidon c vol a válasz 5 1 — No, van-e pénzes levél? szgsgésés 2. §. E törvény hatályba léptétül szá- emet Tk késs keties ze KSE E - zúza e he 1 e legyező még gyorsabban müködött. Pénzes levél nem volt ugyan, hanem volt 7 ú ú ; si ges át ő 7 . vitessenek, y inditvany 45 ne — Ész e § i KI, gy ez AA sség 4 sk ás. K z sok: at e "087 
zechenyi utcza, 1804-ik miitaridó legközélebbi tiz év tartamára, ki [re vez k kérvé ha ló el nójke ae ie — Add vissza legalább a legyezőmet, — (más. Kaptunk sokan s mondhatom, nem rosz ; 

ss j sztestendei sz s vac sz tetszés között fogadtatott el. Ezután a kérvé-! ismertető jel nélkül nehezen akadok rád a Hun- mondám — komoly arczot erőltetve megjegyzésekkel. — Igy például az enyimben ÉL it ázambDan ESIYT FÖNE elettel engedély ezhető eses J4-inyek tárgyaltattak s az interpellátiók olvastat-!gáriában. Vedd azért e legyezőt s holnap hozd — Majd holnap. — ; ez volt : ki! meg telések, a ruha rásokra /Kreis) nézve, hogy az iskolai szé- tak fel. Szombaton a főreudiház is tartott egy joda magaddal. Még mai napig sem adta vissza. , Servus Náci! Egy kis leány azt üzeni. t előhossz beküldése mel- kek. a községi és Kreistanácsok szób eliirövid ülést. i A szép maszk nagyon megköszönte és ha- ei j hogyha csak olyan korhely lennél, mint a im teljesittetnek tárgyalásaiban a német nyelv mel-; i bozás nélkül fogadta el ajándékomat. jninő nagy vagy, akkor tudna szeretni, de igy á 7 Sz ÉEEZ SZE ZS és i Aztán vacsorálni mentem a mellékterembe. iki nem állhat." 
0 lett valamely idegen nyelvet is használ-! 2 hi ; ké ha ű z ; É : É 

j ha KÉL szd fs ú i — A p. ü. bizottság tegnapelőtti ülé- " Itt igen érdekes eseménynek lettem szemtanuja. ÁLARCZOS BÁL — A SZINHÁZBAN Pá, kedves. No ezután a kedvedért meg- ed, 2 ZSZATEKSZE KKE SBÉÉLÓS TS ell aa OBB) ÉHEN folytatta az a dókezelésről szóló A szomszéd asztalnál két egyetemi hall- 99" SEL ÁE E iszom mindennap — egy pohár vizet. ő gedheti a kerületi (Bezirk; kormány a né- o törv. javaslat tárgyalását. A részletes vitában gató ösmerősöm ült két igen elegans álarczosnő (ecsegésék) ! met nyelvet nem biró falusi községek elől- tübben vettek részt, köztük városunk egyik társaságában s a legjobb izüen vacsoráltak. hi ss; ! ő ZT LOS tése CMSS a , ő 57 zépviselője ár Györgv ris ! kört ánv § agárs ronts love e jastál-e 78 7asÓ : árisi 

e ZENÉLEK járóinak. hogy a tölük bekivánt jelentése- ) OTSZ- képviselője Molnár György ur ís. (körülmény azonnal magára vonta figyelmemet, Olvastál-e valaha t. olvasóm, a párisi ) ket és sEn pégű szé 5 ;, : , ! ; mert bizonyosan tudtam, a két egyetemi polgár opera-bálokról. Nem. Na jó. Í Nini, milyen furcsa kis parasztleány. 
ket és nyilatkozatokat más mint német: i ÉS TBÉES ESET e NK mugáje EBBE já ő :] SZEMÉKE § B sag: élvén is Hai tk ! jnem számitott nő ismerősökre. Eunélfogva szem- Hát valami szellemdus álarczossal volt-é — dó estét, Marcsám. Ugyan nem állana sé A éz 8 meste ESSSÉS ÉS a ! — Rövid hirek. Hollán Ernő, a hon- mel kisértem őket az egész bál folyamán s ta-!szerencséd elménezkedni az álarcz kedves s] be hozzám szobaleánynak ? 53. §. Ha biróság előtt oly személylyel ! védség tényleges állományába lépvén, képvise- ! pasztalnom kellett, hogy a két elegans . maszkJnem mindég üdvös szabadalmairól? Nem. séet] — Nem bizony. kell tárgyalni, a ki a német nyelvet nem lői állásáról lemondott. A tót Matieza fel- jegész eltávozásig hű maradt az én két ismerő- szerencsés vagy. ét De nőtlen ember vagyok. ZEZSZESSZESŐTESŐ JET 51 birja, az maghitelt tolmács közbejöttével joszlatásáért Nyitramegye közönsége hálafel- : sömhöz. Később rájöttem az érdekes kaland Ha nincs elkényesztetve gyomrod fáczány- — Az már más. s EE egg; történik — A jecevzőkönyv németiiratot határozott intézni a kormányhoz. Dr. egész nyitjára. ; i : pecsenyével, megeszed a paszulyt, s iszol reá No, hávistennek! Csakhogy már ilyen szel- 8. félvén veendő jól s ba ty , Kovács József, egyetemi tanárnak, s világ- A két egyetemi polgárt az emlitett kétfvizet Igényeid nem nagyok. ; lemdus-formát is hallottam. Szaladtam én az 

úr nyelven vet ndlő fel, s ha ama személy ! hir operateurnek ő felsége a Lipót-rend ]o- maszk mindjárt a bál elején fölkérte lovagjául. Ezen paszulyos bekezdés különben csak! étterembe 
k3 hozzájárulása szükséges, a jegyzükönyvet ; vagkeresztjét dijmentesen adományozta, Bar-! — Mi vig mulatságot akartunk magunk-j arra jó, hogy az álarczos bál sikerét illusztrálja. Itt aztán meggyőződtem arról, hogy a 20 kH . k § ] £ a a tolmács közli vele. Az idegen nyelven jnay Ignácz, a pesti izraelita hitközség volt;nak ez estén szerezni, mondá nekik az egyik, s Ki nincs pecsenyéhez . szokva, meg- krros bor rosz, hanem a forintos bor rosz- ea kak) s: mellék-jegyzőkönvv nem vezet-ititkára pedig a Ferencz-József-rend lovag-ke-!álarcz alatt jelentünk itt meg, a nélkül, hogy [eszi a paszulyt, s iszik reá vizet. szabb, mint a husz krros, s a pezsgő infá- Mi bötzkeé : (resztjével diszittetett fel. A közegészségügyi / erről családunk vagy ösmerőseink társasága va- Azt pedig már mindenki tudja, hogy almisabb, mint a forintos bor Deli cenben. 1. VÉRE zel sé ; SE , s eg vgy (ÉTV. javaslat tárgyalása ma kezdődött a bi-lamit sejthetne. Megfognak tehát önök engedni, [ viznél jobb még a — bor is. Ez uem nekem való mulatság volt. Rosz ag K törvényjavaslat indokolásából áll- ! zottságban. Az előadó a ház egyetlen doktora [ha karjaikat kérjük, mert lovag nélkül kissé és drágánál jobb a semmi. Azaz: dehogy semmi. wz 2 jon a következő : idr. Knöpfler leend. kellemetlenül érezzük magunkat. 7 5 : Ét Hiszen olyan nagy gyönyörüséggel néztem pá- x1 t. közönséenek ii , A jelenségekhez. melyek álral egyj A két egyetemi polgár természetesen kész- se Hanem hát a bor csak szünóra alatt holyomból az alól lebegő párokat, hogy még azt het; nemzet sajátos élete nyilatkozik . első! séggel engedett e fölhivásnak. Egész estén együttÍ jön. No meg szünóra után. sem vettem észre, mikor tünt el a szemben levő pá- he új sieaje vil ESŐ Tv E z illan ] 8] FŐVÁROSI HIREK. I voltak, sőt mint emlitém., még a vacsorát is Előbb még az ember szépen felöltözik, sza- ! holvból az a szép két szem. Pedig tessék elhinni, yeit ug sorban tartozik a nyelv. Egy állam, mely ] j egymás társaságában költék el. ( . jkálát és bajuszát üstökével egyetemben meg- [volt reá gondom a § j Me 3. sulyt fektet a nemzeti jellegre, kell! — A pesti lóvonatu-vasuttársaság azt ! E vacsora igen urias volt, hasonló a höl- küpölyezteti a Dr. urral, s felül egy fiakkere A tánczolók száma nem haladta meg az ő SZSÉSEÉÉTE - tehát, hogy a nemzeti nyelvet, mintítervezi, hogy mozgató erőnek lovak helyett gőzt j gye egész megjelenéséhez. Fáczánt ettek, utánna [ (már t. i. a ki fel ül) A fiakkeres aztán olyan kélrenzősals számát. Kevesen voltak, hanem vigan. érése a iz HÉ egységének kifejező jelét. az összeslhasználhasson. — A nemzeti muzeum kép- pomlettet, végül giardinettot, közben gyönyörü jó ember, hogy elszállítja a csarnok ajtaja elébe. ! Mert hát ugv van az, a jó kedv vándorol Ván- SEN 0 üviltános é letben alkalmazza. Haitárának ujra rendezésével, Ligeti Antal egy hét! champagneit fogyasztva. 7 ; hol már a kiváncsiság konyhai része rettenete-Ídorol étteremből tánczte rembe. : KE v Ess 5] S E e ] , lalatt elkészül. Az ujra rendezés sikere megfogja ! Vacsora után az egyik nő tömött tárczátlsen bámul és kaczározik, örülvén kimondhatat-)! Suhogé. i j GE ELÉBE 88 nyelvet jeszélő lakosság mA bt tata (lepni a műértő közönséget. — Almberg Antalfvett elő, s át akarta titkon nyujtani az Fejed lamb ha egy egy maszk besurran. i ís gya- iáfj rai közt, a tekintet c lakosság szabadsá- ( fiuu tanár, ki a mult évben több hónapot töl-Jegyetemi polgárnak, de ez mosolyogva utasitá De bizony ott nem sok surrant be. zi ! j . it gára, nyelvét használni és mivelni. azért JESS Budapesten, finu nyelvre forditotta a ,Falulvissza a szép maszk előzékenységét, s a ma- A fényesen kivilágitott teremben, melyben Tés 
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; ug, cz jelölése hoi A Debreczeni Ellenőr" tárczála tem neki. Ez igéretet megtartom. Fia után ku-l] .. . Én az ön akaratához alkalmazkodom. — (behatóan beszéltem erről: a , napiposta" szer- j testvérétől folytonosan elzárkozva, távol tartotta s k zás ézézksss KÖT £X gát 4 111 arczaja. tatni fogok az ön akarata és segélyével, vagy [ Várj meg kedves gyermek a kerti teremben — j kesztőségét megkerestem. beszéltem a szerzőjé- j magát tőlünk. Oly nyiltan kimutatta családja ú fi : hidat j akarata ellen is. Válasszon grófnő ! i szolgáltass ott fel reggelit. Igazságügyi tanácsos ível azon ezikknek. mely önt megijesztette. —ivánti idegenkedését. hogy e miatt állottak elő aga 3 "tnek. SES jos a éb. a 5 j A szemüveg ujra lecsuszott az orra, ésjurnak a fárasztó ut után szüksége lesz egy ke- ] Egyelőre ez oldalról további támadások felőlla rosz hirek. Z ; ket ; the igő 2 új E [ T U N T. laz ingamozgás mely egy perczig szünetelt, vés frissitőre. inyugodt lehet. Mielőtt valamit tehetnék, öntől ,Ün mindig szeretetteljes anya volt irá- szé eséé tál FEST SSTSSTSSÉű EE Ze BET folytattatott, az igazságügyi tanácsos — várva! Eugénie örömmel engedelmeskedett nagy-jkell hallanom, mi történt Ebepseeben fiának el- [ nyában ÉS : ségág iss ő Kés SSE KE SSE 21 Elheszélé a grófnő feleleteit — székében kényelmesen ! nénje utasításának. A különös beszélgetés na- utazása előtt. Ozsvald gróf, mint ma reggel , Igazságügyi tanácsos ur. ön visszaél tü- VEZE se ses 
séhez e10eszeles. e fenye st Eg ee zi 6. ja KER fp 7: 8 7 zug ose us ő a pp áj ZAN 25. PEASÓ pávis EAT 

mellett eladók S SÜSZGS hátra dőlt, s annak támláját gyöngéden mind-igyon kellemetlen érzéseket költőtt fel benne.[P""ben a vasutnál megtudtam, Ebenseet ápri! !relmemmel! kiálta fel a grófné mérges tekintet- SERT TÉR ELÁSTA ztatni esetleg e Irta : STRECKFUSS ADOLF. két kezével fogta. Már eddig sokat, és pedig jót hallott az igaz-[2-án reggel hagyta el. P""ben imásodosztályultel, inost már nem tartotta szükségesnek, hogy ELEK E "WV. — Ertekeztietni SES SES SÉ A grófnő nem talált mindjárt feleletet, [ságügyi tanácsos felől, sajátságai is elevenen jegyet váltott Drezdáig: hogy ott megérkezett, [hangjának csengésével eltitkolja  visszatartózko- kés KÁBISÉS : 93 IP AZESRE ELS( ) RÉSZ. Mi történt lelkébenr - szemei  fénylettek!lefestettek előtte, de most bizonyos borzalmat] kétségtelen, mert málhajegyét átadta, s ez elle- [dását; hanem haragja nem hatott az igazság- Tök 5 j. ebe saj ae £/ 171 (18-ik folytatás.) arcza kipirult, keble emelkedett. A finom kéz, ] érzett iránta ha ránézett, s mindig marczona,Ínében Drezdában bőröndjét megkapta. Van-efügyi tanácsosra, ez nyugodtan ült, mintha a f Minek e kérdés ? mely nyugodtan hevert ölében, görcsösen össze- I haragos tekintetével találkozott, mig nagynén-lönnek tudósítása Drezdábani tartózkodása felől, ! felkiáltást nem is hallotta volna. z ,Ezen felszólításra jöttem ide, mivel ön [huzódott, hanem midőn rövid gondolkozás után, [jére — ha a legharagosabb szókat mondta is, Íhol lakott, meddig maradt ott? ; ; . Így nem haladunk előre, mondá. Onnek si hi . l Ti Ay éles látásomba.  tapintatosságomba, becsületes- megszólalt hangja nyugodt volt, egy rezgés sem ( barátságosan mosolygott. Nagyon szerette, hogy , Nincs.  Mitsem hallottam felőle. mióta l!őszintének kell irányomban lenni ha óhajtja 
E irdetés. ségembe. halgatagságomba és fia sorsa iráptilárulta el belső felindulását. je további bizonyosan nem nagyon kellemes be-]Ebenseet elhagyta." hogy kutatásomuak eredménye legyen. Legelőbb ly és neje Demjén Juliánna részvétembe vetett bizalmát fejezte ki. Meg . Mi bizonyosan kölcsönösen félre értet-!szélgetésen néma tanuként jelen nem kellett "Így hát Drezdában minden nyom meg-ítudnom kell, vajjon volt-e oka Ozsvald grófnak PZU, 6000 frtra becsült piacz- van e bizalom, vagy nincs" — Ha megvan, ak- tük egymást igazságügyi tanácsos ur — mondállenni: az öreg urat könyed meghajlással üdvö- szünik, s ott kell annak feltalálhatását keres-! arra. hogy kezét önmaga ellen felemelje. Azt 
66. sorszámu ház s külső- kor reám kell bizni hogy  megkezdjem a nyo-[— Én teljes bizalommal vagyok önhöz, külön-jzülvén, gyorsan kisietett a kerti terembe, meg-Ínünk. — Mielőtt azonban ezt megkisérlenénk, [tudom hogy Ebenseeben létekor borult  hangu- -én, azaz hétfőn d. u. 3 mozást ugy, a mint czélhoz vezetőnek tartom.Íben nem irtam volna e levelet, s nem kértem tenni az előkészületeket a megrendelt reggelihez. magyarázatot kell kapnom a felől, miért nem latban volt. Elutazása reggelén vagy előttevaló tartandó nyilvános árveré- c — Ha nincs akkor minden több szó fölösleges, volna önt hogy Ebenseeben  megkeressen. Ha Miután most , már , egyedül vagyunk, — hiszi ön, hogy Ozsvald grófot valami szerencsét- Jeste ön bizonyára elbucsuzott tőle." Tudnom adatni. é s akkor e pillanatban utazom vissza. — Hanemlön óhajtja hogy Eugenie hugom ne legyen je-jfolytatá az igazságügyi — tanácsos — meg [lenség érte, miért irta ön, hogy meg van győ- kell, mi történt önök között e bucsuzáskor, ta- prdav (; ő azért — grófnő — nem szünöm meg fiát ku-!len beszélgetésünknél, akkor ő elfog távozni. kell jegyeznem grófnő. hogy a tegnap délutánt ződve, miszerint Szomoritó önfejüsége" tartja lán azáltal a kétségbeesésig üzetve. elhatározta dzs rábor ügyvéd. tatni! Haldokló férje egykor szivemre kötötte ," Nekem mindegy, csakhogy én semmi te-lés estét kutatásokra forditottam ; azonban nemífvissza őt, ön iránti kötelessége teljesítésétől Bis. életének véget vetni. ű mint tömeggondnok. -ne hagyja el Ozsvald fiamat!" s ezt megigér-!kintettel sem lehetek ez ifju hölgy jelenlétére." [lehetett sokat megtudni. Fiának egy barátjával , Ozsvald sohasem volt jó fiam. Tőlem és (Folyt. köv.) sz ; 
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esett megpihenni a szemnek, azon sok szép; letre, melyszerint a marháslevél a tulajdonjogi maszk számára kitüzött 2 üveg Íranczia pezs- denségbe. II. stb. s A seb EE jor 1876 

4) h. §j SZINHÁZI SZEMLE. fiatal üde  hölgyalakokon, melyek nélkülözve a igazolására a kiállitás napjától számitott egy! gőt, egy levélhordónak öltözött uri egyén, stb. — Az égi tüneményekről. st v8p E 1 e ; ai mesterkélt toilette kápráztató fényét, épen egy- évig érvényes, s igy a marháslevél minden év-!ki már évek óta sikerrel inozog az álarczos zet. A nap és az élet. 1. ET Az élet forrása. 3 ; 08 ii (K. Gy.) Pénteken, jan. 21-kén adatott: szerüségük és természetes bájaik által batottak ben csak egyszer ujitandó meg. Kovács Károly bálok alkalmával e szerepben. — A legcsunyább Az erüfentartás törvénye. Az örökmozdony pe 
[j Éj i : Pók és a szegedi menyecske", eredeti nép- lebilincselőleg a nézők szemeire. — A kedélyes jegyző ur ezen felfogása tökéletesen hibás ala- maszk — egy álarcz nélküli chinai uzsorás — ; és . az emeltyü. az At ugynevezett hőanyag. 8! í 8 szinmü 3 szakesztan dalokkal. hta Lukács S. minden ízében magyar zamatu mulatság, fokozó- pon nyugszik, mert ezen" körrendelet csak az! 100 db szivart nyert. Az első és utolsó jutal- a A hő lénye. zs Külső és belső INOZGÁS, as 78 p Inkább lebetne népdrámának, mint szinmünek dott jókedvvel kivilágos kivirradtig tartott. 1876, jan, 1-ső napjától kezdve kiállított mar- mak nyerőűi a szinházhoz tartoztak, valamint- Miként változik át a mozgás hővé a világür- helyben h í i E nevezni, mert ha bár a dráma nem is tür ko- — A korcsolya-csarnok megnyitása háslevelekre szól, s az alább egész terjedelmé- hogy az álarczosok legnagyobb része a szinház; ben. — A nap kihülése. — Az álló csillagok 6; já mikumot, — annyi vig rész, mint a mennyi eb- —. tegnap d. u. 3 órára volt hirdetve, azonban ben közlendő hirdetmény szerint minden régi köréből telt ki. ; ; szine. — A napfoltok és a zodiacus fénye. zzz ! [7 E; p ben van, eltürkető, kivált ha az erős drámai már két órakor igen szép közönség hullámzott marháslevél érvénytelen lett 1876. jan. 1-én, — Gyászjelentés. Mély fájdalomtól le- A teljes napfogyatkozás julius 18-án 1860. — : ai j/ jelenésekkel igy ellensulyozva van. Mi, a dara- a zászlókkal, gyalogfenyőkkel és ősi-szokás sze- habár az 1875-dik deczember 31-én lett is ki. verten, bánatos szivvel tudatjuk feledhetetlen jó Mit tanulhatunk a  napfogyatkozásokból stb E) 

És: t bot megát oölleti, sok erőltetettség van benne s rint tarka zsebkendőkkel feldiszített ujcsarnok ; állítva. Az idevonatkozó hirdetmény igy hangzik: édes atyánk s nagyatyánk, néhai P. Alföldi Mi- AIX. füzet. A Nap és az élet. II. A sötét  csil- Kilófizetkeér 24 aztán tulozás is. — de mégis jobb, mint sok előtt, a kisded tónak — városunk ezen megi. 7434/1575. Hirdetmény. A nagyméltóságu, hálynak élete 83-dik, özvegysége 4-dik évében lagok és a világür ködfoltjai. Az üstökösök i E MET szé korrsjz, melyeknek chablon szerü menete utól- zethetlen gyémánt szemének — tűkör sima je- m. kir. pénzügyminiszterium f. évi október 28-án végelgyengülés következtében, f. é. január hój — Az aether. — Hogy lehet mesmeérni a iény- éotiot sa 
§ Ea i ! jára is unalmassá válik. Jól adták Deák Kata gén. — A jégpálya városfelőli csucsánál volt 54.669. sz. a. kelt körrendeletével, az 1575. évi 22-kén reggeli 7 órakor történt gyászos kimul- sugarak vegyi erejét. — A nap mint az élet K epedés § söt; Pók Mibályné) a cselszövő gonoszasszony sze- felállítva az első pénztár, hol kivétel nélkül XXV. t. cz. 15. §-a alapján, a szarvas marhák! tát. Az elhunytnak földi részei folyó hó 24-én! előfeltétele. stb. — Igazságügyi rendeletek k ; ikbe 
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e: repét, Siposné (liona) a szerelmes leányt, mindenki 10 kros jegyet váltott — a jégrelépő és lovak tulajdoni jogának igazolására hatósá-, d. u. 2 órakor, előbb szentanna-utczai 2267. 1875. Első füzet, a kereskedelmi törvénykönyv : ts í Németh (Laczi) a szerelmes ispánt, Szath- nem tagok ismét 30 kros jegyet — a gyerme- gilag kiállitandó marha és ló-levelekre való kö-! sz. a. háznál, majd a ref. kistemplomban tar-! életbe léptetésére vonatkozó rendeletekkel. Ára k őt! máry (Kis Molnár Pál) a házasodni akaró, de kek pedig itt is 10 krost. Ez igy leend ezután telezett használat végett elkészített kincstári tandó rövid gyászszertartás után, a czegléd-ut-! füzve 30 kr. - Példatár a métermértékkel BE ; szárdékán felült vagyonos gazdátés Takács a minden ünnepély alkalmával, mi tekintve, hogy bélyeges ü rlapok kiadásának idejét czai sirkertben fognak örök nyugalomra leté- való számoláshoz az iskolai használatra. Szer- 3 kő i csavargót. Szigligetinek a maszkirozása az egylet ilyenkor csakugyan rendkivüli kiadá- a jövő 1876. évi január hó 1-ső napjától! tetni. — Mely szomoru végtisztességtételre az keszté Kordos Gusztáv. Egyszersmind pút- i 
B. § tetszett. Utóljára bagytuk Abonyinét,ki Vi- sokat kénytelen tenni — okadatolt eljárás is. határozván meg: figyelmeztetik: a lakosság, , elhunytnak rokonait, barátait és jó ösmerőseit! füzet az általa szerkesztett , Módszeres utmu- MT? TARES 

ő ! rág  Lidi szerepét kitünően adta. Rég nem Pont 3 órakor taraczklövések dördültek el, s.hogy ezen nap után az idézett törvényszakasz bánatos szivvel meghivjuk. -- Debreczen, 1876." tatáshoz." Ara füzve 40 kr. Olcsó könyvtár 15. 3 
4 i láttak már szinmüben játszani, pedig az abban nyomban reá megszólalt Oláh Józsi — ez alka- rendelése szerint marha és ló-t velekre egye- január 23. A boldogultnak bánatos gyermekei: és 16-ik fűzete. 18 fűzet. Szerelem és hiuság 
jé i § előfordult szerepeket szép sikerrel szokta adni. lommal 16 tagra növelt bandájának — zenéje. dül ezen kincstári b élyeges ürlapok Zsuzsánna, férje Daróczy Mihály: Bálint. neje Beszély. Irta Kemény Zsigmond. Füzve 30 ki tú 

. E: ! Játéka ma is kifogástalan volt; öltözete találó, s az addig is vidám hangulatban levő kedélyek lesznek használandók s minden nem! Ekli Mária: Juliánna, férje A. Nagy József: 16 füzet. Hernani. Szomorujáték öt felvonás- Az ujmae 
hő $ s dalai kedvesek. Közöünségünk gyakrabban is még nagyobb elevenséggel folytatták a nemes kincstári ürlapon kiállított marha vagy lólevél, Gábor, neje Balogh Mária; és gyermekeikkel. ban. Irta Hugó Victor. Fordította Szász Károly, ; 
Me örémmel rézné szinpadunkon. — Közönség kö- hajszot, felsem véve ha közbe egy-egy üssze- habár az bélyeggel el volna is látva, bélyegte- — — H.-Böszörményből a következő Füzve 30 kr. Történelmi könyvtár 18. 19. fü. : 
Hz zép számmal ; ütődés vagy elpottyanás történik is. — A szá- lennek fog tekintetni, s az ilyen marha vagy! meghivást vesszük. Meghivás. A h.-böszőr- zete. Ára egy-egy füzetnek 40 kr. 18 füzet. ; 
Mi Szombaton, január 22-én adatott: , A nok mint minden vasárnap — ugy most is leg- ló-leveleket kiállító közeg, vagy az azokat hasz- ményi polg. cassino-egylet által f. év január hó Árpád és a magyarok letelepedése. Irta Di 
an] szamárbür." A szereposztás most is a régi volt, kapósabbak voltak, a mi bizony a szánkázni náló fél, az idézétt törvény 16. §-a értelmében ! 29-dik napján a városház nagy tármében ren- Toldy László. 19 füzet Magyar nemzeti vér KEL SZE 
ő! azon külünbséggel, hogy Rubin a gazdegság tün- szerető hölgyeket és a szánkáztató urakat nem fog büntettétni. Végül értesíttetik a lakosság, dezendő zártkörü tánczvigalomra. Belépti tanuk. Irta Áldor Imre. , Mapunk a 
vas i dére szerepét Rott Mari helyett — ki hirte- csekély türelmi próbára tanitja. (Talán lehetne hegy a lólevelek a marhalevelektől egészen eltérő dij 1 frt. Kezdete 8 órakor. 

számaiban közi Éz ; len beteg lett — Krieger Kornélia vitte. — ezen még vagy 6 szán beszerzése által segiteni?) alakuak és szövegüek lesznek. Kelt Debreczen — Salzman B. mai számunkban foglalt nak . Hajdu 
Me Osszevágó előadás. . Az idő igen kedvező száraz volt, a nélkül, hogy sz. királyi város tanácsától 1875 évi évi de- hirdetésére felhívjuk a közönség figyelmét. E VEGYES. Haidumeer 

; S ! Közünség közép számmal. tulságos hidegnek lehetett volna mondani. Ugy czember 10-kén. — Boczkó Soma: -. jegyző." czég számos évi fenállása óta egyike volt a 
k hvzé isré tük 

a ij négy óra tájban legsürübb volt a közönség — A debreczeni vásárbiróság tehát helyesen járt legszolidabbul vezetetteknek, s bizonyára min- — Egy álmedve. Egy furcsa per fog Ja 622 SES T E 8 él; E 80E mert a kinek szándéka volt kimenni, az addig el, a midőn a régi rendszer szerint kiadott, s. denki meglesz elégedve az ezen végkiárulás ezen napokban Párisban tárgyaltatni. Vádló: adottaki : VOR 
i NAPI HIREK. már kiment — a bazamenetelek pedig még nem mult évi keletü marhásleveleket el nem fogadta. alkalmával tett bevásárlással. Mansart ur, jelenleg szt. elondi állatsereglet megteendjük 

zá: i tá éz e , , , ,., ) Kezdettek meg; ugyanekkor egy iranczianégyest Épen kezünk közt van egy ilyen visszautasított — A csapó-uteczai 404-dik számu ház- tulajdonos. Vádlott Bertod ur, svájczi, ki vad- Minudenel 
E f sz Ertesités. Folyó hó 28-án a ,Fehérló" is rögtönzött a rendezőség, a melyet 8 pár kor- marháslevél, mely 2052. sz. a. 1875-ben junius! hoz tegnap egy Sz. E. nevü csavargó leány be- állatokkal üzérkedik Az állat gyüjtemény egy kifejezésére ke 
Mi szálloda éttermében tartandó zártkörü álar- csolyázott végig a csarnok előtt. Öt órakor már 28-án Szoboszlón kelt, s Mónus Sándor által térvén, ott oly szobába nyitott, hol épen senki kalitjában látott medve Marsart urnak gyönyörü rinte ezen, az 

hő i ! eczos mulatságra Lelépti jegyek, a meghivó gyérülni kezdett a közönség, mely átlagos szá- van aláírva, s Pinczés Sámuelné barnaszőrü he- sem volt bent, s nagy hirtelenséggel egy a ko- példányként tünt fel, a miért érte 800 frankot JTK 
Ca ; előmutatása mellett, előre. válthatók, Szepessy mitással 5— 600 egyénre tehető; a pénztár be- rélt lovára szól. s hátlapján 1876. jan. 16-iki móton heverő ezüst órát lekapott, s amint jött, fizetett. Másnap ezen medvét elszállítják, de ez JATBAT GAVE 
HE. ! Arts], Kubinyi Kálmán, Rott Lipót czeglédut- vétele kielégítő volt, — daczára, hogy a vasuti kelettel Kiss Ferencz segédjegyző Sámsonból oly hirtelenséggel el is távozott, a zsákmányt egy óra mulva eltünt. Marsart ur azt állitja, désben azóta mi 
izt i ezés: da rertőleta kes HE este a pénztárnál, ba pályaudvar keritése mellől csaknem 1000 em- igazolja, hogy a ló jelenlegi tulajdonosa Lovas pedig potomáron valami talyigásnak eladta; a hogy neki medve helyett egy medve-takaróba igaza van cziki 

E é a VT eledékenységbő ss mus Jet e ka- berre tehető ingyen publikum foglalt helyet — Antal sámsoni lakos, s a ló egészséges. — Ter- rendőrség azonban ma már mind a tolvajt el- öltöztetett embert szállítottak, ki, mihelyt egye- minél kevesebb 

Kő Hi ig arr: ré éretik té AB: z é 7 4 7 :kz v Z kékes 8 . S ZS a 9 7. Eat £42 A as 2 öLztboe vi 

I j té és seals es sapi at, éz megbizott- kik talán megannyi fizető-tagok lettek volna. mészetes, hogy ezt sem fogadhatta el a vásár- fogta, mind az órát az orgazdától visszake- dül volt, szó nélkül — ajánlotta magát. Ezen tosithatjuk. hog 
Fi i 10z fordulni, A zentapna-utcza 2558. e Mint halljuk gordoskodni is fog az egyleti el- biróság, mert a törvény értelmében járt el, s ritette. állítása  beigazolása  czéljából  bizonyitékokat 58 litet FRÉSSRE S 

A i — A polgári kör első bálja f. hó 22 zőkség, hogy jövőre e visszaélésnek gát vettes- ha hibás valaki, akkor csak azon jegyző urak — Nagy sikoltozást idézett elő ma reg- igér felhozni. 3 EZ ESSRÉ Ke 
a ? dő ind; Eg a Fehérló" nagytermében, s az sék. A csarnok részletesebb leírásába és mélta- azok, — kik a régi keletü marhásleveleket gel a csapó-utczai kutnál feglalkozó szolgáló- ee ua ben meginditot 

8 H are mo ászszeebétás kitürően sikerült. Ki meg- tásába ez elkalommal nem bocsátkozunk, mert a törvény világos rendelete. ellenére az igazo- seregben egy ottankörül lakó s valahogy övéi : voltak. azóta is 

ZDB i sarja ic 81 3 7 "osrak § je hé Ete fa ÉS ű TÉL EL Ő ASAZZt És ke ese s; : , bá més fg. ri ..g egy ús (A 
. 

kes ] d jarja ismerni sz masgtbs kevéssé a polgá: az még szakértőileg megvizsgálva és ennek foly- lási záradékkal 1576. jan. 1-je után is ellátták, felügyeletét kijátszott elmezavart férfi, aki a Debreczeni ék $Z jú 1 h úg lyen mindent, n 
FE i mékéb srélse Eszék LÉSÉTESÉTES SSSYÁT la- tán az egylet által a vállalkozó épitő- mestertől a helyett, hogy az előirt ürlapokon uj marhás kutnál találtató korsókat mind megsemmisitéssel 77" ; zsé ü£. tására szükségi 

Iz j mezot b a polgári kör báljai egyikébe men- szabályszerűen átvéve nincsen. A jövő vasárnap levelet állítottak volna ki. — Ezek szerint a fenyegette; végre is aztán ismerősei által ólta- V-dik Bérle sé Sze É iz ] VÉN 
Fé íg jen el, e mzgrér ezélját érheti Az természe- — mint értesültünk — verseny-korcsolyá- debreczeni vásárbiróság ellen, a n Debreczen" lomba vétetvén, haza vitetett. ÜSztL Eleget 15-dik szám gene; ettek hirlaj 
ip ij tes s 9 illem ezlszé tul nem lépő jó kedv, szat rendeztetik, melyről még bővebben szó- fenthivatolt számában közzétett támadás telje- — A már hónapok óta sulyos beteg- Kedden, január hó 25-én téve, annak mig 
je ; sz 5 e. ass ege 7 gye által ezése landunk. GE ; sen alaptalannak tünik ki, s arról győz meg, ségben fekvő Barcza Dániel városi csendbiztos, adatik : megvaimak alaj 
Éz 2! ési retvszbs zés 1 a tu kereső MEG jú Éz Felvilágositásul a marháslevelek hogy a czikkiró elmulasztotta az ide vonatkozó teendői végzésével ideiglenesen a mező-biztos TÉSE € Az igen tis 

S se agvar tánczok 7 nek -é ja ár 90.diki tzáéséses ÉZÉÉSSS 5 B. (SSE 1 - 7 623A 3 
EZDBÉL 2 adi 

$z ; pviseit magyar tánczok, örömmel győznek meg ügyében. A n Debreczen" f. é. január 20-diki törvényeket és rendeleteket alapos tanulmánya Gyulai József bizatott meg. A TISZTELETES UR megve felőli ] 

E ; bennünket arról, hogy a nagy Debreczen pol- 14-ik számában Kovács Károly sámsoni jegyző tárgyává tenni SEN SZT Uj könyvek. A Franklin-Társu csyeé jélolt ha 
KÉZ t gárai mi : nai ] aitották ij ur egv leve kész a án Él 2 É 5 , ú ne SES ZETŐ ük c: - végén egy uj 

I id e. a . beg sz tzegpots ata véreres ur egy levelet közöl, melyben az állittatik, — A tegnapi álarczosbál alkalmá- lat Budapesten ismét nehány, kiadásában ujab- K B a pw A ze 
Fe ! tellegüket, s a divat csábjai által elragadtatni mintha a debreczeni vásárbirói hivatal az Antal val a három kitüzött jutalom odaitélését egy ban megjelent s igen csinosan kiállitott köny- - A 4 8 VEN Gt 4ko véli feltalálni, s 
Mei j eper gaz vrlán magukat, folyvást magyarok ma- napi országos vásár alkalmával helytelenül járt öt tagból összeállított jury végezte. A legszebb vet küldött be szerkesztőségünknek még pe- rületnek az 

A ; ra tak. Jól esett Játnunk legközelebb is, mily volna el a marháslevelek érvényessége megité- maszk részére kitüzött jutalmat, egy óriás tor- dig: Bernstein. A természet könyve. 17—19 Vigjáték 4 felvonásban. gyével egve 
ss fé zén kén a e zésénes a fent lésénél, s hivatkozik a Biharmegye alispánja ál- tát az Eszmeralde jelmezébe öltözött hölgy füzet Egy-egy füzet ára 50 kr. E " négy füzet ——— e e da MEGYE: 

8 Kés j d jelzett bálon a derék debreczeni fiatalság, s jól tal 1875. nov. 27. kelettel kibocsátott körrende- 3 — A második 39 TERE etette SS SERSE ÉS z CE eye ne 

fe ij 
J nyerte el. A másodikat a legszellemdusabb tartalma: XVII. füzet. Képzelmi utazás a min- Felelős szerkesztő: Szabó Antal. székhelv]ve 
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Cr w s Önkénytes végeladás nnál feletek a kaltátnál és a te Bisz kett dl 
£ 1 

zz E ekhivatalban megtekinthetők F I d lép fel, elérkez 

A ? . mo Nv A. 4 : . ép fel, elérkezet 
je [a 

SA he NOV ILAGOT j Tllgs métekszáestság a kir. törv.szék, mint -4 a 0 e hogv ezen tervez 
Bi  : ; BE ERSZ , B z ESÉS ás telekkönyvi hatóságnak 1876. évi január 7-ké gets et évet 

za ts dölsésze sz vidúk más a Ég z EE S a gé Kés és ság . január 7-kén ret annál ő 

B; A nm. é. debreczeni és vidúki közönséget üzletem végkiárulására hivom meg; Van szerencsém értesiteni, hogy tartott üléséből, 1 ször Péterfia ujsoron, a galamb- ket tsa inkáb 
b ; é § sülönta £ 1 JAS íj ú ! 5 8 58 gé 3 2rO 3: 4 . ú6 nem minden teki 

bi különös figyelmet érdemelnek a köretkező csikkek. u. m : i . 11. sz. 36 Hegedüs István, utcza 3699-dik számu ujonnan csgerenezett t cikis -sei 
é s 

szszpse ús 3 , et 238. e . EE IVé 
Kö  ! ; ELMEK 1876. aljegyző. és 4 szobából álló ház. TEBÉSÉSS áz Hi 
ős e ás 3 esz KAL z - z SÁS HEZ FESZ E E Miesött azon 

ak §: Férfi és női ingek legnagyobb válasz- "4: ", és "", fekete s szines selyem mész i 8 883 3 j 2-szor a serházutczában 1154-dik sz. kérdé lel ae irsz . , tékban. ő téli és nyári kendök. mintszines selye m, franczia Eladó tü ZIf. ujonnan csere pezett báz, 3 szobával, 2 ka. LETÉESEK íttérné : ti Valódi rumburgi, ereász, hollandi és Legujal új i ; organtin kreplisz, Tarlatán e  maráv Jarán egy p ; i górévi szóva CÉMORGAN 

i ö 
egujabb Karton és battisztok. egés 

marával, udvarán egy nagy tengeri góréval hoev Del 

a ; , § zérn "rág . bg sa: . si. A 7 7 € 17 ) VELE T CAT: Pe s. . fc "4888 zt AS d ző szája Ps OGY E0TeCeZEI 

je (si , ezérna vásznak. Valódi pottendorfi pamut. 5 ESEK Cat nyal ezüsttel Kitűnő minőségü tölgyfa három sukkos és a házután j áró egy nyilas földel. det ik: 1 ; ai 
ja $ fehér : d ú : 56 a g arlat: ei 5- 8 ds 38 ús ezés alkalmáva 

; Vehér s szmes asztal és abrosz kendők. Paplan, matrácz és futó-szönyegek. 0 aj tarlatán, alegkülönbö hosszu 4 köbméter 12 forint. 3-sSzor a seésta-kertben 3 nyilas szőlő hoov tét Bayayér 

É t 9 Lét ká és í 7 ő V aha ez VA 5 KESBS AE z ő újság ösászássy MR 5 A 0, hog tessék. és 

j ; Valódi eczérna kanaváczok. Ágy és asztal kendők. he ki ZENE üzletembe megér- négy sukkos hosszu rajtalevő uj cserepes pajtával : végre a liba ] SELERÖETÉSKES úg jé 

; CEE ASSESSl ZBg a E ÉGE ESÉS pe 409 TEÁT Ete sztek, s azokkal : EE E té 8 sé s S pajtával; : tanem és főlee 

k § szzsbes és fehér csinvatok (gradlik). Csipke és moll függönyök igen nagy öve a sstrgy z SE őéséy 4 köbméter 14 forint. kertben hat és fél miles libaítid — Vévie pontjából étől 
; ; Fehér és sároa anaina 8 : arak mellett, a legujs re 7e- vasczjis etes; , BEZESTE ÜZE SS ; E sás ontjaból., 
Hz ; eső té szk SESÜTG választékban. ű cint ZS e MENTS een sze hazaszállítás nélkül, kapható és meg- két billiárd-asztal is eladó. — Mindezek Tjébvézsas ő 
Bi ; egdívatosabb ruhaszövetek. Battist, elair, moll, creplisse és tarlatánok. TE ] HESTESEN SE AVAT rendelhető kedvező feltételek mellett eladók, esetleg m sásbk 
[5 zt] tokála e ázssaa Ezaz Vak E a ü ú a "neve c Si suialszes tés s jé 8 égi , 8 nagvarsagr ösfés 
i ! zó) 7é3ge Ez SES ee ( aschmirok. Fekete és szines pamut és selvem- B Ke e 0] ruhakészítés VOJIK ÚTÁN já c" a! :két ház bérbe is adható. — Értekezheie ag ÉSÉS keze 
cs Fekete lüszterek igen nagy választékb. bársonvok. id terén, évek óta sokkal ismeretesebb j VI N A NOS A " tulajdonos m : zt egyik megtörhetet 

HE: ; Fekete és szines selymek. Selyem, caschmir és bársony fejkötök EB sem mint, hogy felesleges és nagy AB ESR in. 2 pályaudvarban. Feiz FEdevédé ed ez E, v sz ipara ; ) Posztó és wattmoll szövetek. és paschlikok. hangu igérgetésekkel kellene élnem : SKZ 2— 3. észt zzzáát je kelme ése ÜZE SES ZEEE SEGse ő z FSEÉZSÉSE ő :ke án üzleti helvisásás e 
reczen erős helvi 4 

B z Deszövött kendők És longsc hawlok. Himzett csíkok és betétek: s számos IN "e kem, miután üzleti hely Iségem sa- § UOJEGIUOZS $9 ULPI9ZS UPN ( idők! igedíge 
Í i e szakmába vágó itt elő nem sorolható czikkek, melyek szabott s evári áron ját házamban van, — különös 

időkben is, a meh 
ati 2 sét e. § v DJ ÉS B 3 tek sg. 41: £ "HAM OIRYPNI [dgyapUaIJ9 UA II IZSAZÁNITY UOYC , tvázó ellensés 

i f) alól 18 végkép kiár ultatnak. 
költségeim lee lévén, másoknál JU- - RPANPNUÁJRÁ HK J4O4HASOUIA L 52 uoyouozg ls kogótazs geg aa] jé: koptak ai NOZOIJOY S! "uessey "ugy 12 28 isi 5 pú 6" 

! 7, E. BEA közönség becses látogatását kikérve 3 maradtam illö tisztelettel tányosabb arat szabhatok. "SZO JUNG RS JJ ÖNOPRIV ESRZOYR[IRSI gOZN JUTUIRJBA "OLYOSBUIO[[? OSAAJZON A afapi isp NPUI YOJRUOA 4 nen napró na : 
r B 

3 Minél számosabb megrendelést "yizoday J9lopi És Debreczen az i 27. sz. a a ág ELTE öö (kzt kérek . LÁI9U Odo ozdo MOSPUIO[[? Z? JOPI ISRINDUI S9 IS9Z- zAgoC jéből fejlődött, izm 

i SZESZT ú . gr ARTY b Ha ! ? ST g AP! ISPIMPUI 59 ISIZAHI yozáSo[ yi zy sét : 
; 1876. $SALZ MANN Ba ADLER ADOLF, s ÉSÉT EGES ŐTÉNE NÉK ÉÉSálz s mint tudományos 
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ui Lakásom Széchenyi utcza, 1804-ik e pe jáásoE elm —- a2sga zt ERESZ melyen ma éli .z A dazzs 2 sat -mnoen— va 3 kend zs sára am o sz VEJE Ég njezé s veg 

Éz) ; FÉR Sz si 5 sz. a. saját házamban. s a iz! 9- elte bej SZÉN e ező ak 0 s életképesség T 
i ! Kivánatra minták a ; ÁNVÉ ! tg igék; : : mk sztén z : az Ézs -S TAERALES MÉZTÉS ás hsz 
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